CAPITOLUL 1

Jason

Ziua lui Jason fusese groaznica chiar si pana sa fie
electrocutat.

S-a trezit pe bancheta din spate a unui autobuz sco-
lar, fara sa stie unde se afla, tinand de méana o faté ne-
cunoscuta. Asta nu era neaparat groaznic. Fata era
draguta, dar el nu-si dddea seama cine era sau ce cauta
acolo. S-a ridicat si s-a frecat la ochi, incercand sa se
concentreze.

Zeci de copii erau tolaniti pe locurile din fata, ascul-
tau muzica la iPod-uri, discutau sau dormeau. Toti pa-
reau de varsta lui... Cincisprezece? Saisprezece ani?
Bine, asta era infricosator. Nu stia cati ani are.

Autocarul huruia pe un drum accidentat. Dincolo de
geamul autocarului se intindea degertul sub cerul de un
albastru stralucitor. Jason era destul de sigur ca nu lo-
cuia in desert. A incercat din nou sa se concentreze...
ultimul lucru pe care si-1 amintea...

Fata l-a strans de méana.

— Jason, esti bine?

Era imbrécatéd cu blugi decolorati, bocanci si o ja-
cheta sport de 1ana. Avea parul ciocolatiu tuns inegal si
suvite subtiri impletite pe laterale. Era nemachiata, de
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parcd incerca sa nu atragd atentia asupra ei, dar de-
geaba. Era foarte draguta. Ochii ei pareau sa-si schimbe
culoarea ca un caleidoscop — caprui, albastri si verzi.

Jason si-a tras mana.

— Aaa, nu stiu...

De pe locurile din fata ale autobuzului, un profesor
a strigat:

— Bine, frumuseilor, atentie la mine!

Tipul era antrenor, fara indoiald. Sapca de baseball
trasa bine pe cap, abia ldsand s& i se vada ochii mici si
amenintatori. Avea un barbison discret si o mutra acra,
de parca ar fi mancat ceva mucegiit. Bratele vanjoase
si pieptul umflat fortau cusaturile tricoului portocaliu
deschis. Pantalonii de nailon si pantofii Nike erau de
un alb imaculat. La gat ii atarna un fluier, iar la centura
avea un megafon. Ar fi parut infricosator daca n-ar fi
avut un metru jumate in inaltime. Cand s-a ridicat, unul
dintre elevi a strigat: ,Ridicati-va, domnule antrenor
Hedge!“

— Te-am auzit!

Antrenorul l-a cautat cu privirea pe nesimtit. Apoi
ochii i s-au fixat pe Jason si s-a incruntat si mai tare.

Jason a simtit fiori pe sira spindrii. Era sigur ca an-
trenorul stia ca n-are ce ciuta acolo. Avea si-1 ia la in-
trebari, sa afle ce cauta in autocar, iar Jason habar
n-avea cum sa raspunda.

Dar antrenorul Hedge a trecut cu privirea mai de-
parte dregandu-si vocea.

— Ajungem in cinci minute! Nu va despartiti de par-
tener. Sa nu va pierdeti fisele de lucru. $i dacé vreunul
dintre voi, frumuseilor, imi face probleme in excursia
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asta, il trimit eu insumi inapoi in campus. $i n-o sa va
placa.

A luat o bata de baseball si s-a facut ca loveste.

Jason s-a uitat la fata de langa el.

— Are voie s ne vorbeasca aga?

— Agsa face mereu, a ridicat ea din umeri. E Scoala
din Salbaticie. Aici copiii sunt animalele.

A spus-o ca pe o gluma pe care o mai ficusera si al-
tadata.

— E o greseala, a spus Jason. N-ar trebui sa fiu aici.

Baiatul din fata s-a intors razéand.

— Da, asa e, Jason. Tuturor ni s-a inscenat ceva! Eu
n-am fugit de-acasa de sase ori. Piper n-a furat un BMW.

Fata s-a inrosit.

— N-am furat masina aia, Leo!

— O, am uitat, Piper. Care a fost varianta spusa de
tine? L-ai convins pe vanzator sa ti-o imprumute?

A ridicat din sprancene spre Jason, intrebandu-1
parca: ,,i’gi vine sé crezi?“

Leo arata ca un elf latinoamerican de-al lui Mos Cra-
ciun, cu par negru cret, urechi ascutite, o fata vesela,
copildroasa, si un zambet rautacios care iti dadea ime-
diat de inteles c& nu trebuia sé-i lagi pe mana chibrituri
sau obiecte ascutite. Degetele lui lungi si sprintene se
migcau neobosite — batea darabana in scaun, isi dadea
parul dupa ureche, se juca cu nasturii jachetei lui mi-
litare. Fie era hiper-activ de felul lui, fie ingurgitase
atata zahar si cofeina cat si-i provoace un atac de cord
unui bivol.

— In orice caz, a spus Leo, sper ci mai ai fisa de lu-
cru, pentru ca eu am folosit-o pe-a mea acum céateva zile
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ca sa fac proiectile. De ce te uiti asa la mine? Iar m-a
pictat cineva pe fata?

— Nu te cunosc, a spus Jason.

Leo i-a ranjit cu toti dintii.

— Sigur. Nu sunt cel mai bun prieten al tau. Sunt
clona lui malefica.

— Leo Valdez! a strigat din fatd antrenorul Hedge.
Probleme?

Leo i-a facut cu ochiul lui Jason.

— Fii atent!

S-a intors catre locurile din fata.

— Imi pare rau, domnule antrenor! N-am auzit ce-ati
spus. N-ati putea vorbi la megafon?

Antrenorul a gemut de parca de-abia astepta ocazia.
Si-a scos megafonul de la centura si a continuat sa vor-
beasca, dar cu o voce care parea mai degraba a lui Darth
Vader. Copiii se prapadeau de ras. Antrenorul a incercat
din nou, dar de data asta megafonul a urlat:

— Vaca face mu!

Copiii hohoteau, iar antrenorul a dat cu megafonul
de pamant.

— Valdez!

Piper se stapanea cu greu sa rada.

— Dumnezeule mare, Leo! Cum ai facut asta?

Leo a scos din méneca o mica surubelnitd cu cap in
cruce.

— Sunt un tip special.

— Oameni buni, serios, s-a rugat Jason. Ce caut eu
aici? Unde mergem?

Piper s-a incruntat.

— Jason, tu nu glumesti?
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— Nu! N-am nicio idee...

— O, ba da, glumeste, a spus Leo. Incearci si se riz-
bune pentru farsa cu crema de ras, nu-i asa?

Jason s-a uitat la el cu ochii goi.

— Nu, cred ca vorbeste serios.

Piper a incercat sa-l ia din nou de méana, dar el s-a
retras.

— Imi pare rau, a spus. Nu stiu... Nu pot...

— Gata! a tipat din fatd antrenorul Hedge. Cei de pe
bancheta din spate tocmai s-au oferit voluntari sa stran-
ga dupa masa de pranz!

Ceilalti copii au aplaudat.

— Ce surpriza, a mormait Leo.

Dar Piper se uita in continuare la Jason de parca nu
se putea hotari daca sa se simta jignita sau ingrijorata.

— Nu cumva te-ai lovit la cap? Chiar nu stii cine
suntem?

Jason a ridicat din umeri neajutorat.

— E mai rau de atat. Nu stiu nici cine sunt eu.

*

Autocarul i-a lasat in fata unui complex mare i rosu,
ca un muzeu, in mijlocul pustietétii. Poate ca asta si
era: Muzeul National al Pustietatii, s-a gandit Jason.
Un vant rece sufla prin degert. Jason nu bagase de seaméa
cu ce era imbracat, dar n-avea cum sé-i fie cald cu hai-
nele de pe el: blugi si adidasi, un tricou violet si un ha-
norac negru subtire.

— Deci, o introducere rapida pentru amnezic, a spus
Leo, pe un ton indatoritor care l-a facut pe Jason sa-si
dea seama ca asta nu-i va fi de niciun folos. Suntem
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elevi la Scoala din Salbaticie — Leo a imitat semnele de
ghilimele — ceea ce inseamna ca suntem ,,copii cu pro-
bleme“. Familia ta sau instanta de judecata sau mai stiu
eu cine a hotarat ca faci prea multe probleme, asa ca ai
fost trimis la aceastd minunata inchisoare — scuze,
»scoald cu internat® — din Armpit, Nevada, unde vei
deprinde abilitati nepretuite in natura, cum ar fi sa
alergi cincisprezece kilometri pe zi printre cactusi si
sa impletesti palarii din margarete! Iar cireasa de pe
tort sunt excursiile ,,educative“ cu antrenorul Hedge,
care mentine disciplina cu o bata de baseball. Ti-ai amin-
tit acum?

— Nu.

Jason s-a uitat cu teama la ceilalti copii: erau vreo
douédzeci de baieti si vreo zece fete. Nu pareau criminali
inraiti, dar s-a intrebat ce facusera de fusesera oare
trimisi la o scoala pentru delincventi si s-a intrebat ce
cauta printre ei.

Leo si-a dat ochii peste cap.

— Chiar nu te lasi, nu-i asa? OK, deci, noi trei am
inceput semestrul aici. Suntem foarte apropiati. Tu faci
tot ce-ti spun si imi dai desertul tau si faci toata treaba
in locul meu...

— Leo! a izbucnit Piper.

— In regula. Ignora ultima parte. Dar suntem prie-
teni. Ma rog, Piper de cateva saptamani e mai mult
decat prietena ta...

— Leo, opreste-te!

Piper s-a inrosit. Jason si-a dat seama ca si lui ii ardea
fata. Ar fi trebuit sd-si aminteascé daca iesea cu o tipa
ca Piper.
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— Are amnezie sau aga ceva, a spus Piper. Trebuie
sa spunem cuiva.

Leo aras.

— Cui, antrenorului Hedge? Va incerca sa-l vindece
pe Jason pocnindu-l cu ceva in cap.

Antrenorul era in fata grupului, latrand comenzi si
fluierand pentru a pastra ordinea; dar din cand in cand
se uita la Jason si se incrunta.

— Leo, Jason are nevoie de ajutor, a insistat Piper. S-a
lovit la cap sau...

— Hei, Piper.

Un baiat s-a apropiat de ei in timp ce grupul se in-
drepta spre muzeu. S-a infipt intre Jason si Piper si l-a
imbrancit pe Leo, punandu-1 la pAmant.

— Nu mai vorbi cu terminatii astia. Esti partenera
mea, nu mai tii minte?

Tipul avea parul negru, tuns in stilul lui Superman,
era bronzat si avea dintii atat de albi, ca ar fi trebuit
insotiti de o eticheta de avertizare: NU PRIVITI DIRECT
SPRE DINTI. PERICOL DE ORBIRE DEFINITIVA. Purta
o bluza cu Dallas Cowboys, blugi si cizme de cowboy, si
zambea de parca ar fi fost darul lui Dumnezeu pentru
delincventele juvenile din intreaga lume. Jason l-a de-
testat instantaneu.

— Dispari, Dylan, a bombanit Piper. N-am cerut eu
sa lucrez cu tine.

— Hai, nu fi aga. Asta e ziua ta norocoasa!

Dylan a prins-o de brat si a tarat-o in muzeu. Piper
a aruncat o ultima privire peste umar, cerand ajutor.

Leo s-a ridicat si s-a sters de praf.

— 11 detest.
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I-a oferit lui Jason bratul, de parca ar fi fost o pere-
che. ,,Sunt Dylan. Sunt atat de cool ca-mi doresc sa ma
intalnesc cu mine insumi, dar nu-mi dau seama cum ar
fi posibil asta! Ce-ar fi sa iesi tu cu mine? Esti atat de
norocoasa!“

— Leo, a spus Jason, te comporti ciudat.

— Da, imi spui asta des.

Leo a zambit.

— Dar daca nu-ti amintesti de mine, inseamna ca-ti
pot spune incéa o data toate glumele. Haide!

Jason si-a dat seama c4, daca acesta era cel mai bun
prieten al lui, avea o viata tare data peste cap; dar l-a
urmat pe Leo in muzeu.

sk

S-au plimbat prin cladire, oprindu-se din cand in
cand pentru comentariile pe care antrenorul Hedge le
rostea la megafonul care de cateva ori l-a facut sa sune
ca un lord Sith sau a scos vorbe fara nicio noima, pre-
cum ,,Porcul face guit®.

Leo scotea intruna piulite, suruburi si betigsoare de
curatat pipa din buzunarele jachetei lui militare si le
asambla de parca ar fi trebuit sa-si tind mainile ocupate
tot timpul.

Jason era prea distras ca sa fie atent la exponate, dar
se vorbea despre Marele Canion si tribul Hualapai, care
detinea muzeul.

Cateva fete se tot uitau la Piper si la Dylan si chico-
teau. Jason si-a dat seama ca era grupul fetelor popu-
lare. Purtau blugi identici, bluze roz si erau machiate
de parca s-ar fi pregatit pentru petrecerea de Halloween.
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Una dintre ele a spus:

— Auzi, Piper, tribul tdu detine muzeul? Intri gra-
tuit daca faci dansul ploii?

Celelalte fete au izbucnit in ras. Chiar si asa-zisul
partener al lui Piper, Dylan, si-a indbusit un zambet.
Mainile lui Piper erau ascunse sub bluza de sport, dar
lui Jason i s-a parut ca isi inclestase pumnii.

— Tata e Cherokee, a spus ea. Nu Hualapai. Desigur,
ai nevoie de ceva materie cenusie ca si poti face dife-
renta, Isabel.

Isabel a cascat ochii preficandu-se surprinsa si se-
mana cu o bufnita dependenta de farduri.

— O, scuze! Atunci poate ca mama ta a facut parte
din acest trib? A, stai putin. Tu nu ti-ai cunoscut mama.

Piper a atacat-o, dar inainte sa inceapa bataia, an-
trenorul Hedge a latrat:

— Terminati! Stati cuminti sau scot bata de baseball!

Grupul s-a indreptat spre urmaéatorul exponat, dar
fetele au continuat comentariile pe seama lui Piper.

— E bine de cand ai revenit in rezervatie? a intrebat
una dintre ele cu o voce nevinovata.

— Probabil ca taticul e prea beat ca sa munceasca, a
spus alta cu falsa empatie. De aia a devenit cleptomana.

Piper le-a ignorat, dar lui Jason ii venea sa le poc-
neascd. Chiar daca nu-si amintea cine era Piper sau el
insusi, stia sigur ca detesta copiii rautaciosi.

Leo l-a prins de brat.

— Potoleste-te. Lui Piper nu-i place s ne bagdm in
disputele ei. In plus, daca fetele alea ar sti adevarul
despre tatal ei, ar face plecéciuni si ar striga ,,suntem
niste nevrednice!“
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— De ce? Cine e tatal ei?

Leo a ras neincrezator.

— Vorbesti serios? Chiar nu-ti amintesti ca tatal prie-
tenei tale...

— Uite, mi-ar placea sa-mi amintesc, dar eu nu-mi
amintesc nici de ea, d-apoi de tatal ei.

Leo a fluierat.

— Ma rog. Trebuie sa stam de vorba cand ne intoar-
cem la camin.

Au ajuns la capatul salii de expozitie, unde niste usi
mari de sticla dadeau spre o terasa.

— Bine, frumuseilor, a strigat antrenorul Hedge. Ur-
meazi si vedeti Marele Canion. Incercati sa nu-l stri-
cati. Pasarela sustine greutatea a saptezeci de avioane
mari, aga ci ar trebui sa fiti in siguranta. Incercati sa
nu va impingeti peste margine daca e posibil, ca s ma
scutiti de o toné de hartoage.

Antrenorul a deschis usile si au iesit cu totii. Marele
Canion se intindea inaintea lor, in toata splendoarea.
Pe buza canionului se afla o pasarela de sticla in forma
de potcoava, prin care se vedea totul.

— Prietene, a spus Leo, e super tare.

Jason a trebuit si fie de acord. In ciuda amneziei si
a sentimentului ca n-avea ce cauta acolo, era imposibil
sa nu fie impresionat.

Canionul era mai mare si mai lat decat se vedea in
poze. Erau atat de sus, incat pasarile zburau dedesub-
tul lor. La o suta cincizeci de metri mai jos, un rau ser-
puia de-a lungul canionului. Cat timp statusera induntru,
nori negri de furtuna se adunasera pe cer aruncand
peste stanci umbre care seménau cu niste fete furioase.
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Santuri adanci rosiatice si gri brazdau desertul oriunde
intorcea privirea, de parca un zeu nebun se jucase acolo
cu un cutit.

Jason a simtit un junghi ascutit in cap. Zei nebuni...
De unde ii venise ideea asta? Simtea ca a intuit ceva
important, ceva ce ar fi trebui sa stie. In plus, avea
sentimentul inconfundabil ca se afla in pericol.

— Esti bine? l-a intrebat Leo. Sper ca n-ai de gand
sd vomiti peste parapet. Pentru ca in cazul asta ar fi
trebuit sa-mi aduc camera de filmat.

Jason s-a prins de balustrada. Avea frisoane si trans-
pira, dar asta n-avea nimic de-a face cu inaltimea. A
strans din ochi, iar durerea de cap s-a mai atenuat.

— Sunt bine, a reusit sa zica. Doar o durere de cap.

S-a auzit bubuitul unui tunet si o pala rece de vant
a fost gata sa-1 doboare.

— Nu cred ca suntem in siguranta.

Leo s-a uitat cu ochii mijiti spre nori.

— Furtuna e chiar deasupra noastra, dar in rest e
senin peste tot. Ciudat, nu?

Jason a ridicat ochii si si-a dat seama cé Leo avea
dreptate. Un cerc intunecat de nori se formase deasupra
pasarelei, dar in rest, cerul era perfect senin. Lui Jason
nu-i placea asta.

— Haideti, frumuseilor! a tipat antrenorul Hedge.

S-a uitat incruntat la furtuna, de parca l-ar fi deran-
jat si pe el.

— Cred ca trebuie sa scurtam vizita, asa ca la treaba!
Tineti minte, propozitii complete!

Zgomotele furtunii s-au intetit, iar pe Jason a ince-
put sa-1 doara din nou capul. Fara sa stie de ce, a bagat
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mana in buzunarul de la blugi si a scos 0 moneda aurie
de mérimea unei jumatati de dolar, dar mai groasa si ne-
regulata. Pe o fata era inscriptionat un topor de lupta.
Pe cealalta parte era chipul unui tip incadrat de lauri.
Inscriptia era ceva de genul IVLIVS.

— La naiba! E din aur? a intrebat Leo. Ai tinut-o
ascunsa de mine!

Jason a bagat moneda la loc, intrebandu-se cum
ajunsese la el si de ce simtea ca in curand va avea ne-
voie de ea.

— Nu-i mare lucru, a spus. Doar o moneda.

Leo a ridicat din umeri. Poate ca si mintea trebuia
sé-1 fie mereu in miscare, la fel ca mainile.

— Haide, a spus. Te provoc sa scuipi peste margine.

sk

Nu si-au batut capul prea mult cu fisa de lucru. In
primul rand, Jason era prea distras de furtuna si de sen-
timentele contradictorii care pusesera stapanire pe el.
In al doilea rand, habar n-avea sa ,,numeasca trei stra-
turi sedimentare observate“ sau sa ,,descrie doua tipuri
de eroziune®.

Leo nu-i era de niciun ajutor. Era prea ocupat sa
construiasca un elicopter din betisoare de curatat pipa.

— Fii atent.

A lansat elicopterul. Jason se astepta sa-l vada pra-
busindu-se, dar paletele din betisoare chiar se roteau.
Micutul elicopter a ajuns la jumatatea canionului, apoi
si-a pierdut avantul si a cazut in gol.

— Cum ai facut asta? a intrebat Jason.

Leo a ridicat din umeri.
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— Ar fi fost mai misto daca as fi avut niste benzi de
cauciuc.

— Serios, a spus Jason, chiar suntem prieteni?

— Ultima data cadnd am verificat, eram.

— Esti sigur? In ce zi ne-am intalnit? Despre ce am
vorbit?

— Despre...

Leo s-a incruntat.

— Nu-mi amintesc exact. Am ADHD, omule. Nu te
poti astepta sd-mi amintesc detalii.

— Dar eu nu-mi amintesc deloc de tine. Nu-mi amin-
tesc de niciunul dintre cei de aici. Ce-ar fi daca...

— Daca tu ai avea dreptate si toti ceilalti s-ar insela?
a intrebat Leo. Crezi ca ai aparut aici de dimineata si
noi toti avem amintiri false cu tine?

O voce timidéa din capul lui Jason a soptit: ,,Exact asta
cred.”

Dar pérea o nebunie. Toata lumea se comporta ca si
cum l-ar cunoaste. Toatd lumea se purta de parca ar fi
fost din clasa lor — cu exceptia antrenorului Hedge.

— Ia fisa de lucru.

Jason i-a intins lui Leo hartia.

— Ma intorc imediat.

Inainte ca Leo sa poata protesta, Jason a traversat
pasarela.

Pasarela era ocupatéa in intregime de grupul lor. Poate
ca era prea devreme pentru turisti sau poate ca vremea
capricioasa i speriase. Copiii de la Scoala din Salbaticie
erau raspanditi cate doi pe pasarela. Cei mai multi se
tineau de glume sau stateau de vorba. Cativa baieti arun-
cau monede peste balustrada. La vreo cincisprezece
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metri mai incolo, Piper incerca sa-si completeze fisa de
lucru, dar partenerul ei cel tampit, Dylan, ii facea avan-
suri, punand-i mana pe umar si orbind-o cu zambetul
lui insuportabil de alb. Ea il tot dadea la o parte si cand
l-a vazut pe Jason i-a aruncat o privire ceva in genul
,» Le rog stranguleaza-1 pe tipul asta“.

Jason i-a facu semn sa reziste. Apoi s-a indreptat
spre antrenorul Hedge, care statea sprijinit in bata lui
de baseball, cercetand norii de furtuna.

— Thu ai facut asta? 1-a intrebat antrenorul.

Jason a facut un pas inapoi.

— Ce sa fac?

Parea ca antrenorul il intreaba daca el a provocat
furtuna.

Antrenorul Hedge i-a aruncat o privire incruntata,
ochii lui mici scaparand de sub cozorocul sepcii.

— Nu te juca cu mine, copile. Ce faci aici si de ce ma
incurci?

— Adica... nu ma cunoasteti? a intrebat Jason. Nu
sunt unul dintre elevii dumneavoastra?

Hedge a pufnit.

— Nu te-am vazut in viata mea.

Jason a fost atat de usurat ca aproape i-au dat lacri-
mile. Cel putin nu era nebun. Chiar era in locul gresit.

— Uitati cum sta treaba, domnule antrenor, nu stiu
cum am ajuns aici. M-am trezit pur si simplu in autocar.
Tot ce stiu e ca n-ar trebui s ma aflu aici.

— Ca bine zici.

Vocea aspra a lui Hedge s-a transformat intr-un mur-
mur, ca si cum i-ar fi impartasit un secret.
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— Te pricepi de minune sa folosesti Ceata, pustiule,
daca i poti face pe toti oamenii sa creada ca te cunosc;
dar pe mine nu ma pacélesti. De zile intregi simt miros
de monstru. Stiam ca e un intrus printre noi, dar tu nu
mirosi a monstru. Mirosi a semizeu. Deci, cine esti si de
unde vii?

Cuvintele antrenorului n-aveau nicio noima, dar Ja-
son a hotarat sa raspunda sincer.

— Nu stiu cine sunt. Nu-mi amintesc nimic. Trebuie
sa ma ajutati.

Antrenorul Hedge i-a studiat fata, de parca ar fi in-
cercat sa-i citeasca gandurile.

— Splendid, a mormait Hedge. Esti sincer.

— Bineinteles ca sunt! $i ce tot spuneti despre mon-
stri si semizei? E un limbaj codat?

Hedge 1-a privit printre gene. Jason se intreba daca
tipul nu era pur si simplu nebun. Dar in acelasi timp o
parte din el stia adevarul.

— Uite, pustiule, a spus Hedge, nu stiu cine esti.
Stiu doar ce esti, si nu-i a buna. Acum trebuie s prote-
jez trei, nu doi. Egti transportul special? Asta e?

— Despre ce vorbiti?

Hedge a ridicat ochii spre norii negri de furtuna care
se adunau chiar deasupra pasarelei.

— Azi-dimineatd, a spus Hedge, am primit un mesaj
din tabara. Mi-au spus ca au trimis o echipa de preluare
si vine sa ridice un transport special, dar nu mi-au dat
detalii. Mi-am zis: Bine, fie ce-o fi. Cei doi de care am
grija sunt destul de puternici, mai mari decat restul.
Stiu ca sunt urmariti. Miros un eventual monstru in
grup. M-am gandit ca de aia au devenit brusc cei din
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tabara atat de nerabdatori sa-i recupereze. Apoi ai ra-
sarit tu, de nicéieri. Deci, tu esti transportul special?

Durerea de cap a lui Jason s-a inrautatit. Semizei.
Tabdrd. Monstri. Inca nu stia despre ce vorbeste Hedge,
dar cuvintele ii blocau creierul — de parca mintea lui
incerca sa acceseze informatii pe care ar fi trebuit sa le
aiba, dar nu le avea.

S-a impiedicat, iar antrenorul Hedge l-a prins. Pen-
tru un tip scund, antrenorul avea maini ca de otel.

— Ai grija, frumusgelule. Zici ca nu-ti amintesti ni-
mic, ha? Bine. Trebuie doar sa am grija si de tine pana
cand va ajunge echipa aici. O sa-1 lasdm pe director sa-si
descurce itele.

— Ce director? a intrebat Jason. Ce tabara?

— Stai linigtit. Intaririle ar trebui si ajungi in cu-
rand. Sa speram ca nu se intampla nimic inainte ca...

Un fulger a trosnit deasupra lor. Vantul a inceput sa
bata si mai tare. Fisele de lucru au zburat in Marele
Canion si pasarela s-a cutremurat. Copiii au tipat, abia
tinandu-se pe picioare si s-au prins de balustrade.

— De ce nu mi-am tinut gura? a bombanit Hedge.

A racnit in megafon:

— Toaté lumea inauntru! Vaca face mu! Parasiti pa-
sarela!

— Parca spuneati ca e sigura! a strigat Jason pentru
a acoperi vantul.

—1In conditii normale, a incuviintat Hedge, dar acum
nu e cazul. Haide!
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